WILSON CASE GAGE - 300 NORMA MAG CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 300 NORMA MAG CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON, INC.
Product no.: 749018852

Mfr. No.: CG-300NM

Cartridge: 300 Norma

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Messen und Uberpriifen von Hiilsen zu helfen und dabei héchste
Prézision zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tGber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie das Hillsenmessgerat auf einer stabilen, ebenen Flache verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen PressenTyp VollLangenResizeWerkzeugen.

Messen Sie die Hulsen nur, wenn sie vollstandig abgekuihlt sind, um Verbrennungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Messbereich gelangen.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzbrille, um Ihre Augen zu schitzen, insbesondere wenn Sie mit Messwerkzeugen
arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob das Hillsenmessgerat sauber und unbeschadigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Messung:
® | egen Sie die abgefeuerte Hilse vorsichtig in das Messgeréat.
®* Verwenden Sie einen Messschieber, um den Kopfabstand zu tberprifen.
® Achten Sie darauf, die Gesamtlange der Hilse zu messen, um festzustellen, ob ein Kiirzen erforderlich
ist.

3. Verwendung des verstellbaren Stils:
® Wenn Sie den verstellbaren Stil verwenden, stellen Sie sicher, dass die Gurtelunterstitzung korrekt
positioniert ist.
® Halten Sie das Resize auf ein Minimum an der Schulter, um die Lebensdauer der Hillse zu maximieren.

4. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch, um eine genaue Messung zu gewahrleisten.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig und zégern Sie nicht, bei Unsicherheiten oder Fragen professionellen Rat einzuholen.



WILSON CASE GAGE 300 NORMA MAG CASE GAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 300 NORMA MAG CASE GAGE. This tool is designed to help
you ensure the proper sizing and headspace of your cartridge cases. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always use the gage in a welllit and safe environment.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gage for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Follow all manufacturer instructions for setup and use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Oversizing: Be cautious when resizing brass. Oversizing can lead to unsafe ammunition.

Use Proper Tools: Always use a caliper in conjunction with the gage for accurate measurements.
Handle with Care: The gage is a precision tool. Handle it carefully to avoid damage or injury.

Follow Headspace Recommendations: Ensure that you understand headspace requirements for your
specific cartridge to avoid malfunctions.

Use for Intended Purpose: This gage is specifically designed for checking the headspace and overall length
of 300 Norma cases. Do not use it for other calibers.

Instructions for Installation and Usage

1.

Setup:

® Ensure that your reloading press is securely mounted.
® |nstall the 7/8"14 resizing die according to the manufacturer's instructions.

Measuring Case Length:

® |[nsert the fired case into the gage.

® Use a caliper to measure the overall length of the case.

® Compare the measurement against the specifications for the 300 Norma cartridge.
Checking Headspace:

® Place the case in the gage.

® Measure the datum to head length using the caliper.

® Confirm that the measurement aligns with the acceptable headspace standards.
Trimming:

® |f the overall length exceeds specifications, trim the case accordingly to ensure safe usage.

Storage:

® After use, clean the gage if necessary and store it in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the gage according to local regulations for metal products.
® Do not throw the gage in regular household waste.
® |f the gage is damaged beyond repair, consider recycling it where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging. Ensure that you have the product details ready for efficient assistance.

Please keep this guide for future reference. Your safety and the effective use of the WILSON CASE GAGE 300
NORMA MAG CASE GAGE are our top priorities. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour le Gage de Cartouche WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG. Cet outil est
concgu pour vous aider a configurer des dies de redimensionnement a pleine longueur et a garantir un ajustement
correct de vos cartouches. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation s(re et
efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le gage est utilisé uniquement pour l'application prévue.

Ne laissez pas le gage a la portée des enfants.

Evitez tout contact avec des produits chimiques ou des solvants qui pourraient endommager l'outil.
Inspectez régulierement le gage pour vous assurer gu'il est en bon état de fonctionnement.

En cas de dommage ou de défaillance, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le gage dans un environnement bien éclairé.

Portez des lunettes de protection pour éviter toute blessure aux yeux lors de l'utilisation.
Ne forcez pas le gage audela de ses limites de conception.

Ne modifiez pas le gage ou n'effectuez pas de réparations non autorisées.

Suivez les instructions du fabricant pour le réglage et l'utilisation de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gage

® Placez le gage sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le gage est propre et exempt de débris avant de I'utiliser.
® Vérifiez que le gage est correctement calibré avant de procéder a l'utilisation.

2. Utilisation du Gage

Insérez le cartouche dans le gage pour vérifier la longueur totale.
Utilisez un pied a coulisse pour mesurer I'espace de téte avec précision.

® Sile gage indique un besoin de découpe, suivez les recommandations pour ajuster la longueur de
I'étui.

® Pour les cartouches a ceinture, assurezvous que le redimensionnement est maintenu a un minimum au
niveau de I'épaule.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le gage avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des outils en métal.

® Sile gage est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la maniére de le jeter
en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et une description du probléme a portée de main.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez utiliser le Gage de
Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG en toute sécurité et efficacité.



Istruzioni di Sicurezza per il Gage per Bossoli
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Gage per Bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG.
Questo strumento & progettato per garantire un'accurata misurazione e ridimensionamento dei bossoli, contribuendo
a una ricarica sicura ed efficace. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il gage.

Tieni il gage lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il gage se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:

® Rischio di lesioni se il gage viene utilizzato in modo improprio o se non si seguono le istruzioni.
® Possibilita di sovradimensionamento dei bossoli se non si controlla correttamente la lunghezza.

® |struzioni per evitare i pericoli:

® Utilizza il gage solo per il tipo di cartucce per cui € stato progettato (300 Norma).
® Non applicare una forza eccessiva durante la misurazione o il ridimensionamento.
® Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

®* Avvertenze specifiche:

® Questo strumento non € adatto per persone di eta inferiore ai 18 anni senza supervisione.
® |e persone con disabilita o limitazioni fisiche devono utilizzare il gage solo con assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il gage sia in buone condizioni e privo di danni.
® Raccogli gli strumenti necessari: un calibro e un‘area di lavoro pulita.

2. Utilizzo del Gage:

® |nserisci il bossolo nel gage.

® Controlla la lunghezza totale del bossolo per determinare se &€ necessaria la rifilatura.

® Misura la lunghezza della testa per garantire un corretto spazio di testa.

® Se stai utilizzando lo stile regolabile, assicurati che la cintura sia correttamente posizionata.

3. Controllo e Verifica:

® Dopo ogni utilizzo, verifica il gage per eventuali segni di usura o danni.
® Riponi il gage in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® |l gage deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il gage nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente gli strumenti di misurazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Gage per Bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300
NORMA MAG, € importante contattare un rappresentante autorizzato o un esperto nel tuo paese. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo gage per bossoli. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika dtugosci tuski WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE
GAGE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich wskazéwek, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi do pomiaru.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wskaznika dtugosci tuski tylko do pomiaru tusek zgodnych z jego specyfikacjg (300 Norma).

Unikaj nadmiernego powiekszenia tuski, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Mierz gtowki wystrzelonych tusek tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych.

Nie uzywaj wskaznika w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo niskie lub wysokie temperatury, ktére
moga wptyna¢ na doktadnos¢ pomiaréw.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia, takie jak suwmiarka, do pomiaru dtugosci tuski.
® Sprawdz, czy wskaznik dlugosci tuski jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Pomiar dtugosci tuski:
® Umiesc tuske w odpowiedniej pozycji na wskazniku.

® Uzyj suwmiarki, aby zmierzy¢ wysoko$¢ gtéwki oraz dtugosc tuski.
® Zapisz wyniki pomiaréw i poréwnaj je z wymaganiami dla konkretnego zastosowania.

3. Zarzadzanie wynikami:
® Jesli wyniki wskazujg na koniecznos¢ przycinania, wykonaj te operacje zgodnie z zaleceniami dla

danego typu tuski.
® Regularnie kontroluj dtugosé tuski, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go dziataniu wysokich temperatur.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji narzedzi metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.
Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskac jak najszybszg pomoc.

Pamietaj, aby zawsze postepowac zgodnie z powyzszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE.






WILSON CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua

kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisen
kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteiden kayttdéon ja turvallisuuteen.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet, mukaan lukien WILSON CASE GAGE, poissa lapsilta ja lemmikeilta.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarpeen mukaan.

Valta liiallista voimaa tai vaaraa kayttoa, joka voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai kayttajalle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd WILSON CASE GAGE on ehja ja puhdas ennen kaytt6a.
2. Asennus: Aseta gage tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
3. Kaytto:

® Aseta patruunakuori gageen.

® Varmista, ettd kuori on oikein paikallaan.
Kéayta kaliperia mittaamiseen ja tarkista, etta kuoren pituus on hyvaksyttavissa rajoissa.
Muista, etta liian suuren brassin kayttd voi aiheuttaa ongelmia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettéa sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja mahdolliset ongelmat, joita kohtaat.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen WILSON CASE GAGE
tuotteen kanssa. Kiitos, etté valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE. Detta verktyg ar utformat
for att hjalpa dig med korrekt méatning av hylslangd och huvudutrymme vid omladdning av ammunition. For att
sékerstélla sdker anvandning och basta mdjliga resultat, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera verktyget innan anvéandning for att séakerstalla att det ar i gott skick och fungerar som det ska.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med ammunition.

Undvik att dverdimensionera din méssing; detta kan leda till farliga situationer.

Se till att anvanda korrekt 7/8"14 press typ full langd omformningsverktyg.

Kontrollera att hylsan &r korrekt matt och att huvudutrymmet &r inom de angivna toleranserna.
Anvand skjutmatt tillsammans med gage for noggranna métningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Innan du borjar, se till att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet ar rent och
organiserat.
2. Matning av hylslangd:
® Anvand WILSON CASE GAGE for att mata hylslangden.
® Satt in den avfyrade hylsan i gage och kontrollera att den sitter ordentligt.
® Anvand skjutmatt for att fa en exakt matning av hylslangden.
3. Kontroll av huvudutrymme:
® Kontrollera huvudutrymmet genom att méta med gage.
* Jamfér matningen med rekommenderade specifikationer for att sakerstalla korrekt passform.
4. Anpassnhing:
® Om maétningarna visar att hylsan behéver beskéras, gor detta med en lamplig hylsbeskéarningsverktyg.
® Kontrollera matningarna igen efter beskarning for att sakerstélla att de ar korrekta.

Avfallshantering

® Kasta inte bort produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av verktyg
och ammunitionstillbehdr.
® Se till att alla anvandbara delar av produkten atervinns eller anvéands pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforséljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsdatum tillgéngligt fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE
GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE GAGE. Tento produkt
je navrzen tak, aby vdm pomohl pfesné méfit hloubku nabojnic a nastavit lisovaci nastroje pro plné pfebijeni. Aby
bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni
informace.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Sledujte aktualizace o stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PTi méfeni ndbojnic dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed moznymi Glomky.

Nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo nespravné fungovani, prestante produkt pouZivat a obratte se na
odbornika.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na méfeni:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a materialy.

2. Méreni hloubky nabojnic:

Umistéte nabojnici do méfice.

Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné usazena.
OtocCte mefiCem, abyste zjistili hloubku nabojnice.
Zaznamenejte si vysledky méfeni.

3. Nastaveni lisovacich nastroja:

® Pouzijte naméfené hodnoty k nastaveni lisovacich nastrojd.
® Uijistéte se, Ze vSechny Upravy jsou provedeny v souladu s pokyny vyrobce.

4. Udrzba produktu:
® Po kazdém pouziti produkt dikladné vyCistéte a uloZte na bezpecéné misto.
Pokyny k likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a pouzivate WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 300 NORMA MAG CASE
GAGE spravné. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



